682

CHIMIA 2010, 64, No. 9

CHIMIA Report/Company NEws

CHIMIA REPORT/COMPANY NEWS

Firmen stellen sich und ihre Produkte vor
Companies present themselves and their products

Beitrage bitte direkt an: Zlrichsee Werbe AG, Seestrasse 86, Postfach, 8712 Stafa, info@zs-werbeag.ch
Please contact: Ziirichsee Werbe AG, Seestrasse 86, Postfach, 8712 Stafa, info@zs-werbeag.ch

E+E Sets New Standards in Energy-Saving CO,

Measurement

Neue Metrohm-Broschiire und Webseite
«Analytik in der Oberflachenveredelung»

CO, sensor module from
E+E Elektronik GmbH

With its unparalleled low
power consumption the new
EE892 from E+E is a highly
impressive CO, sensor mod-
ule. Features such as an adjust-
able measuring interval enable
optimum adaptation to specific
applications while maintaining
an average current consump-
tion of less than 60pA.

This makes the EE892 CO,
sensor module the ideal bat-
tery-operated, energy-saving
device.

The CO, sensor module was
specially developed for OEM
applications and high-volume
production.

The digital interface and ex-
tremely compact design facili-
tate clear-cut integration in mo-
bile and energy-sensitive appli-
cations such as data loggers or
demand controlled ventilation.

The CO, load cell is based
on infrared technology (NDIR)
and, thanks to the patented E+E
autocalibration process, it is
completely maintenance-free.
Ageing effects are compensat-
ed automatically to guarantee
outstanding long-term stability.

The exceptional measuring
accuracy and the large measur-
ing range of up to 10,000 ppm
make the EE892 the ideal tool
for universal and flexible appli-
cations. E+E also provides cor-
responding Application Notes
to enable easy integration of
the CO, sensor module in spe-
cific customer applications.

* E+E Elektronik GmbH
Langwiesen 7
A-4209 Engerwitzdorf
Phone: +43 — 7235-605-0
www.epluse.com

Die neue Branchenbroschiire
«Analytik in der Oberflichen-
veredelung» présentiert auf 32
Seiten Applikationen und Sys-
teme zur Kontrolle von Pro-
zessbiadern der Galvanik- und
Leiterplattenindustrie — ein-
schliesslich Abwasseranalytik.
Die Broschiire kann kostenlos
bestellt werden und ist auch auf
der Website surface.metrohm.
com verfiigbar.

«Analytik in der Oberfld-
chenveredelung»  beschreibt
bewihrte nasschemische Me-
thoden zur Kontrolle von
Schliisselprozessen und -para-
metern entlang der gesamten
Prozesskette:
¢ Qualitdtskontrolle von

Grundchemikalien
e Metalle als Hauptkom-

ponenten galvanischer

Bader

* Organische und Anorga-
nische Haupt- und Neben-
komponenten galvanischer
Béder

+ Uberwachung von Prozess-
und Abwissern

Das Methodenspektrum um-
fasst pH-Messung, Titration,
Tonenchromatographie, Voltam-
metrie sowie Atline- und On-
line-Prozessanalyse. Automa-
tionslosungen sowie Systeme
fiir elektrochemische Methoden
in Forschung und Entwicklung
werden ebenfalls vorgestellt.

«Analytik in der Oberfla-
chenveredelung» empfiehlt sich
allen, die sich mit der profes-
sionellen Prozesskontrolle in
Galvanik und Leiterplattenferti-
gung befassen.

e Metrohm Schweiz AG
Bleiche West
CH-4800 Zofingen
Tel. +41 62 745 28 28
Fax +41 62 745 28 00
info@metrohm.ch

Wetting * Spreading * Adhesion * Surface Tension * Contact Angles * Adsorption * Contamination * Surface Energy

www.kruss.de

The experts in Surface Science.
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Hall 1.1, Booth A45

Tabletop Electron Microscope PHENOM at ILMAC

The compact and affordable
tabletop electron microscope
PHENOM will be presented
at ILMAC at the Schaefer-
Tec AG booth (hall 1.1, booth
A45). The magnification up to

24000-X, easy operation, fast
sample introduction and long
maintenance intervals make it
the ideal tool for quality con-
trol, product development but
also to offload larger SEM’s

and to obtain fast answers.
Due to its easy accessibility the
PHENOM is also often used
for educational purposes.

Thanks to an innovative fila-
ment material with a high bril-
liance and very long lifetime it
is possible to work at a low ac-
celeration voltage, thus obtain-
ing a superior image quality
and less surface damage with
fragile samples.

A new optional Micro Tool
sample holder makes it pos-
sible to image a wide range of
axial shaped objects such as
drilling bits and milling tools
with a length of up to 100 mm.
The objects can also be rotated
and tilted.

Further sample holders for
special applications include a
metallurgical mount sample
holder (for resin embedded
and polished samples) as well

as a ,,Charge Reduction Sam-
ple Holder* which virtually
eliminates the need for sputter
coating. Nonconductive sam-
ples such as paper, polymers,
organics, powders, ceramics
and coatings can be imaged in
their natural state, thus provid-
ing more valuable back scatter
material contrast information.

The new ,,ProSuite* software
includes a module for 3D sur-
face reconstruction as well as
surface roughness determina-
tion (Ra, Rz etc.).

Another module is used to
measure automatically the di-
ameter of a large number of
fibres as obtained by imaging
a non-woven (filter materials
or textiles). The resolution of
down to 30 nm allows imaging
the whole spectrum of fibres,
from nanofibres, microfibres up
to standard fibres of all types.

You may request a free en-
trance to the ILMAC exhibition
in Basel (September 21-24)
by sending an E-Mail to ch@
schaefer-tec.com.

¢ Schaefer-Tec AG
Badimatte 21
CH-3422 Kirchberg
Tel. 034 423 7070
Fax 034 423 7075
ch@schaefer-tec.com
www.schaefer-tec.com
www.phenom-world.com

Foamability —
drainage: With the DFA100 Dy-
namic Foam Analyzer, KRUSS

stability —

has put together an all-round
package for foam analysis. Al-
most anyone wanting to anal-

yse foam production or preven-
tion will find a competent ally
in the DFA100.

Volumes from 20 ml are
foamed with high reproduc-
ibility in the column using a gas
stream or stirrer. The volumes
of foam and liquid are deter-
mined continuously and with-
out contact. Thanks to the high
sampling rate, the unit even
measures very unstable foams.

The software provides char-
acteristics such as decay half-
life or values analogue to Ross-
Miles in passing, while it deter-
mines the transition from pure
drainage to decay and the end
point of drainage using new
patented parameters. The mea-

surement can be parameterised
very flexibly.

Space-saving design, rapid
column change with easy clean-
ing, and automatic, statistically
evaluated repeat measurements
make for the utmost conve-
nience. An option to measure
on several columns simultane-
ously and independently is ex-
ceedingly time-saving.

+ KRUSS GmbH
Advancing Surface Science
Borsteler Chaussee 85-99a
D-22453 Hamburg
Tel. 449 -40-514401-0
Fax +49 - 40 - 51 44 01 - 98
info@Xkruss.de
www.kruss.de
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E3 Modulevel® - elektronischer Fiillstand Messumformer

Der erste auf dem Markt er-

hiltliche konfigurierbare Ver-
dringermessumformer.

Die modernisierten digi-
talen E3 Modulevel®-Mess-
umformer von Magnetrol sind
fortschrittliche, eigensichere
2-Leiter-Gerite, die nach dem
Auftriebsprinzip arbeiten, um
auf diese Weise Verdnderun-
gen des Fliissigkeitsfiillstands
zu ermitteln und in ein stabi-
les Ausgabesignal umzuwan-
deln. Die neue Generation der
E3 Modulevels ist mit einem
tiberarbeiteten modernen De-
sign ausgestattet und verfiigt

iiber eine verbesserte Funkti-
onalitdt sowie erweiterte Dia-
gnosefunktionen. Eine weitere
Neuerung ist die Moglichkeit,
den Messumformer zu Kkon-
figurieren, anstatt ihn zu ka-
librieren. Der E3 Modulevel
unterstiitzt die Kommunika-
tionsprotokolle ~ Foundation

fieldbusTM, HART®, AMS
und FDT/Pactware™,
Wihrend das Gusseisen-

Gehiuse der Vorgingerversion
noch grof3 und unhandlich war,
kommt beim neuen E3 Modu-
level das angepasste Doppel-
kammergehiuse des Eclipse®
zum Einsatz, das sich durch ein
modernes Design auszeichnet
und dariiber hinaus leicht und
ergonomisch ist. Im Gehéduse
befinden sich die Verdrahtung
sowie die analogen und digita-
len Elektronikteile. Der LVDT
(linearer variabler Differenzi-
al-Transformator) ist separat
neben dem Gehiuse unterge-
bracht; beide Komponenten
werden durch den Magnetrol-
Flammendurchschlagschutz
ergédnzt. Das komplette, druck-
fest gekapselte Gehdusemodul
ist als Aluminiumguss- und
Edelstahlversion erhiltlich.
Der E3 Modulevel ist der
einzige auf dem Markt erhiltli-
che Verdringermessumformer
mit einem berechneten SFF-
Wert (Safe Failure Fraction)
von 92,3% und eignet sich da-
her fiir SIL2-Sicherheitsschal-
tungen. Dank der zusitzlichen

Diagnosefunktionen kann der
Anwender den Messumformer
in &dusserst anspruchsvollen
Sicherheitsmessketten einset-
zen (von der Zertifizierungs-
stelle Exida zugelassen).

Der E3 ist bestindig ge-
geniiber Prozesstemperaturen
und -driicken bis zu +315 °C
/ 355 bar. Er arbeitet auch bei
Fliissigkeiten mit Dichtewer-
ten zwischen 0,23 und 2,2
sowie bei Trennschichten zwi-
schen Fliissigkeiten mit einer
minimalen  Dichtedifferenz
von 0,10 kg/dm3 absolut ver-
lasslich. Nach der einfachen
Eingabe zweier Prozessvaria-
blen (Temperatur und Dichte)
ist der E3 Modulevel einsatz-
bereit.

Anders als beim herkémmli-
chen «Torque-Tube»-Design,
verwendet der E3 Modulevel
eine Prizisionsmessbereichs-
feder. Die Feder verringert
die Reibung der beweglichen
Teile (nur eine lineare Bewe-
gung) und bietet somit eine
natiirliche Ddmpfung. Daraus
ergibt sich eine zuverldssigere
und stabilere Messung selbst
bei turbulenten Fliissigkeits-
oberflichen. Da ein LVDT
(linearer variabler Differen-
tial-Messumformer) die dop-
pelte Strecke als ein typischer
RVDT (rotierbarer variabler
Differential-Messumformer)
bietet, sind Genauigkeit und
Linearitit eines federbetrie-
benen Verdringermessum-

formers den Geriten mit her-
kommlichem «Torque-Tubex»-
Design iiberlegen.

Der neue E3 Modulevel-Ver-
dringermessumformer bietet
eine hohe Zuverldssigkeit und
erweiterte  Funktionen, die
seine weltweit auf Offshore-
Plattformen, petrochemischen
Anlagen und Kraftwerken be-
reits erprobte enorme Popula-
ritit weiter steigern werden.

e Magnetrol
Alte Ziegelei 2-4
D-51491 Overath
Tel. +49 2204/ 9536-0
Fax +49 2204/ 9536-53
www.magnetrol.de

102 Verabredungen verschoben.
5 Jahre nicht im Kino gewesen.
1 neues Mittel gegen Krebs entdeckt.

Mit Ihrer Spende fordern wir engagierte Forscherinnen und Forscher.
Damit immer mehr Menschen von Krebs geheilt werden kénnen. PC 30-3090-1
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Mentor MP macht Gleichstromantriebe intelligenter

Der neue kompakte DC-Stromrichter Mentor MP. Die problemlose
Einbindung in Ubergeordnete Steuerungssysteme gewahrleisten drei
Steckplatze flr derzeit 18 unterschiedliche Module.

Die umrichtergespeisten
Drehstromantriebe haben die
Gleichstromantriebe in den
Massenanwendungen weitge-
hend ersetzt. Dennoch: Die ho-
he Dynamik und die sehr gute
Regelbarkeit bis in hochste
Leistungsbereiche sichern der
Gleichstromtechnik nach wie
vor wichtige Einsatzfelder, z.B.
in Walzwerken, Druck- und
Papiermaschinen, Kran- und
Forderanlagen sowie in Seil-
bahnen und Skiliften. Hinzu
kommen nichtmotorische An-
wendungen wie z.B. fiir Last-
hebemagnete.

Entscheidend fiir den An-
wender ist jedoch die Integra-
tion der Gleichstromantriebe
in iibergeordnete Automati-
sierungssysteme — besonders
dann, wenn bestehende Anla-
gen auf- und umgeriistet wer-
den sollen. Hier setzt Control
Techniques mit den neuen
Mentor MP-Stromrichtern an,
die erstmals auf der SPS/IPC/
DRIVES vorgestellt werden.
Der Mentor MP ist die jiingste
Generation der Mentor-Serie,
die 1986 als erster digitaler

Gleichstromantrieb auf den
Markt kam.

Die neuen DC-Stromrich-
ter haben die gleiche flexible
Steuerungsplattform wie der
intelligente Frequenzumrichter
Unidrive SP fiir die AC-An-
triebe. Sie zeichnen sich durch
dusserst effizienten Betrieb, op-
timale Motoransteuerung und
ein Hochstmass an Flexibilitit
aus —und sind u.a. mit dem Ziel
entwickelt worden, vorhandene
Gleichstromantriebe vor allem
in hoheren Leistungsklassen
problemlos aufzuriisten und in
bestehende Automatisierungs-
systeme einzubinden. Hier gibt
es in der Tat grosses Potenzi-
al, denn eine Umriistung von
DC- auf AC-Antriebe ist oft
nicht wirtschaftlich darstell-
bar. Einen sehr viel schnelle-
ren ,,Return on Invest erreicht
man in diesen Fillen durch die
Nachriistung des vorhandenen
Gleichstromantriebs mit einem
Stromrichter der neuesten Ge-
neration.

Der Einsatz der Mentor-
Technologie ermdglicht aber
nicht nur eine Verbesserung

der Regelbarkeit und der ener-
gieeffizienten Leistung. Auch
die Zuverladssigkeit des ge-
samten Antriebssystems wird
verbessert. Eine Umriistung
kann schnell erfolgen, denn die
Umbauten und Installationsar-
beiten bendtigen nur geringen
Zeitaufwand unter Beibehal-
tung der DC-Motoren und der
Verkabelung.

Der Mentor MP ist eine zu-
kunftssichere Investition. FEr
bietet so viel Flexibilitit, dass
er sowohl auf heutige als auch
zukiinftige Anforderungen
vorbereitet ist. Die problem-
lose Einbindung in iiberge-
ordnete  Steuerungssysteme
gewihrleisten drei Steckplitze
fiir derzeit 18 unterschiedliche
Module, u.a. fiir zusitzliche
E/A, Feldbusanbindung und
erweiterte Istwertriickfiihrung.
Die Applikationsmodule sind
mit einem zweiten Prozessor
ausgestattet und konnen Stan-
dard- oder kundenspezifische
Steuerungsprogramme aufneh-
men. Alternativ zum integrier-
ten Feldregler steht ein externer
Feldregler fiir hohere Strome
und spezielle Anwendungen
zur Verfiigung.

Zur Programmierung der
Gleichstromregler konnen alle
Software-Tools von Control
Techniques eingesetzt werden,
die bereits fiir die AC-Umrich-
ter bekannt sind. So kann der
Anwender beispielsweise den
Mentor MP mit CT Soft in
Betrieb nehmen und tiber den
Konfigurations-Assistenten
bestehende Einstellungen von
einem vorhandenen Mentor
II-Stromrichter auf den neuen
MP iibertragen. Mit Hilfe einer
SmartCard lassen sich auch
Stromrichterparameter sowie
SPS- und Motionprogramme
kopieren und speichern. Somit
sind die schnelle Inbetriebnah-
me und die flexible Einbindung
in Kommunikationsnetzwerke
sichergestellt.

Die neue Mentor MP-Bau-
reihe ist als Einzelmodul mit
Ausgangsstromen von 25 A
bis 1850 A lieferbar und kann
durch Parallelschaltung auf bis
zu 7.400 A erweitert werden.
Als optionale Bedieneinhei-
ten stehen ein LED-Display

oder ein mehrsprachiges LCD-
Display mit Klartextanzeige
zur Verfiigung. Die Standard-
schnittstelle, z.B. fiir einen PC-
Anschluss, befindet sich gut
zuginglich auf der Vorderseite
des kompakten Stromrichters.

Damit sind die Voraussetzun-
gen fiir eine wirtschaftlich und
technisch optimale ,Ertiich-
tigung™ vorhandener Gleich-
stromantriebe, aber auch fiir
eine neue voll automatisierte
DC-Antriebstechnik in einem
weiten Anwendungsspektrum
erfiillt.

 Control Techniques AG
Lindécherstrasse 1
CH-5413 Birmenstorf
Tel. +41 56 201 42 42
www.controltechniques.ch/

Fur Ihre
Werbung
und Stellen-
angebote in
CHIMIA:

Ziirichsee Werbe AG

Claudio Moffa
Seestrasse 86
Postfach

8712 Stafa

Telefon 044 928 56 31

claudio.moffa@zs-werbeag.ch

www.zs-werbeag.ch
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Clean-Break-Kupplung: steril und flexibel

Die neue Sterilkupplung Typ 40-030

Mit der 40-030 hat WAL-
THER-PRAZISION eine neue
sterilisierbare Clean-Break-
Kupplung fiir hochste Hygiene-
Standards entwickelt und auf der
TechnoPharm 2008 prisentiert.

In Pharmaindustrie und Le-
bensmittelproduktion  laufen
Prozesse unter sterilen Bedin-

gungen ab. Das ist so lange
relativ einfach umzusetzen,
wie die Weiterverarbeitungs-
kette nicht unterbrochen wird
und in sich geschlossen ist.
Werden sterile Produkte, Zwi-
schenprodukte oder keimfreie
Grundstoffe transportiert oder
umgefiillt, sind Vorkehrungen

zu treffen, die mit hohem Auf-
wand und somit hohen Kosten
verbunden sind.

Um die Vorteile geschlos-
sener Sterilkreisldufe mit den
Vorteilen flexibler Systeme
bspw. beim Chargenwechsel
in der Produktion oder bei der
sterilen Abfiillung von Fertig-
und Zwischenprodukten zu
kombinieren, hat WALTHER-
PRAZISION eine neue Steril-
kupplung (Bild 1) entwickelt.
Mit dieser Kupplung lassen
sich nun auch Leitungen fiir
grossere Durchflussmengen si-
cher und unter sterilen Bedin-
gungen trennen und verbinden.

Leichte Handhabung,
sichere Bedienung
WALTHER-PRAZISION
konnte dabei auf die jahrzehn-
telange Erfahrung mit Kupp-
lungssystemen auch in Clean-
Break-Bauweise  zuriickgrei-
fen. Bestes Beispiel ist hier
die CN-Baureihe (Bild 2), die
vorwiegend in der Chemie- und

Pharmaproduktion zum Ein-
satz kommt. Sie zeichnet sich
durch einfache und fehlbedien-
sichere Handhabung aus.
Ahnlich dem Bedienkonzept
der CN-Baureihe geniigt zur
Verriegelung oder Trennung
der 40-030 eine 120°-Drehbe-
wegung. Mit diesem Bedien-
vorgang werden gleichzei-
tig die Ventile geoffnet bzw.
geschlossen. Es geniigt eine
einfache Handbewegung des
Bedieners. So gelingt es, bei
erhohter Bediensicherheit noch
Zeit zu sparen und Prozessab-
laufe 6konomisch zu optimie-
ren. Die Entwickler bei WAL-
THER-PRAZISION haben
dabei auch den Bedienkomfort
nicht vergessen. Die Steuerkur-
ve erlaubt es, die Ventile auch
gegen Restdruck zu betitigen.

Wichtige Voraussetzungen:
Keine Totraume, minimale
Medienverluste

Zusitzlich zu den Anfor-
derungen an Clean-Break-

zh
aw

Studierenden.

Ziircher Hochschule
fir Angewandte Wissenschaften

School of
Engineering

e Akquisition und Leitung von Forschungs- und Entwicklungsprojekten

o Ubernahme von Lehrveranstaltungen in den Gebieten Polymere Materialien, Beschichtungen und Organische Chemie fiir die
Studienrichtung Material- und Verfahrenstechnik sowie Chemiegrundlagen fiir Ingenieure

¢ Betreuung von Projekt-, Bachelor- und Masterarbeiten

Die ZHAW Zircher Hochschule fiir Angewandte Wissenschaften ist eine der grossten Mehrsparten-Fachhochschulen der Schweiz mit rund 8000

Das Institute of Materials and Process Engineering IMPE ist mit rund 40 Mitarbeitenden in den Schwerpunkten Oberflachentechnik, Verbund-
werkstoffe und Verfahrensentwicklung tatig. Das IMPE ist Teil der School of Engineering am Standort Winterthur. Fir das IMPE suchen wir per
1. Februar 2011 oder nach Vereinbarung eine/n

Dozierende/n fur Polymer- und Nanobeschichtungen

» Ubernahme und Leitung des Fachbereichs Polymer- und Nanobeschichtungen

Sie verfligen Uber ein abgeschlossenes Studium in Chemie oder Materialwissenschaften mit Dissertation und weisen mehrjahrige Erfahrung in
Forschung und Entwicklung im industriellen Umfeld sowie Fiihrungserfahrung auf. Idealerweise liegt Ihre Expertise in den Bereichen Sol-Gel
Chemie und Polymere Beschichtungen. Didaktische Erfahrung ist von Vorteil. Zudem bringen Sie eine hohe Selbstmotivation mit und haben

Freude an einer interdisziplindren sowie kundenorientierten Arbeitsweise.

Sie Uibernehmen ein attraktives und umfangreiches Portfolio an Forschungs- und Entwicklungsprojekten sowie ein erfahrenes Team von wissen-
schaftlichen Assistierenden und Mitarbeitenden. Bei uns erwarten Sie gut ausgeristete moderne Labore, ein spannendes Arbeitsumfeld und ein
engagiertes, motiviertes Team. Die Verleihung des Professorentitels erfolgt nach dem Reglement der Ziircher Fachhochschule.

Fur Auskunfte steht Thnen Prof. Dr. Andreas Amrein, Leiter des Institute of Materials and Process Engineering, Tel. +41 58 934 73 51, E-Mail:
andreas.amrein@zhaw.ch, gerne zur Verfligung. Ihre vollstdndigen Bewerbungsunterlagen senden Sie bitte bis spatestens Mitte Oktober 2010 an:
ZHAW Zircher Hochschule fir Angewandte Wissenschaften, Gabi Giger, Human Resources, Postfach, 8401 Winterthur, gabi.giger @ zhaw.ch.

Weitere Informationen finden Sie unter www.zhaw.ch und www.impe.zhaw.ch
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Kupplungen in der Chemie-
und Verfahrenstechnik, in der
gerne die CN-Baureihe von
WALTHER-PRAZISION  mit
Nennweiten bis 100 mm und
fiir Druckbereiche bis 25 bar
eingesetzt wird, erfordert die
Handhabung steriler Medien,
beispielsweise in der Phar-
maindustrie, die Einhaltung
noch hoherer und strengerer
Anforderungen. So darf eine
Kupplung hier keine Totrdu-
me aufweisen, in denen sich
Riickstidnde bilden und Keime
sammeln konnen. Gleichzeitig
muss ein einfaches und pro-
zesssicheres Reinigen und Ste-
rilisieren moglich sein. Da die
Sterilisation bei hohen Tempe-
raturen erfolgt, ist zudem eine
Bestindigkeit der eingesetzten
Dichtungen bis 134 °C Voraus-
setzung.

Praktische Nennweite

Diese und weitere Anforde-
rungen waren Bestandteil des
Pflichtenheftes fiir die Ent-
wicklung der neuen sterilisier-
baren Clean-Break-Kupplung
40-030. Vergleichbare Konst-
ruktionen mit einer Nennweite
von 30 mm waren bisher am
Markt nicht verfiigbar. Sollten
grossere Mengen keimarmer
Produkte gehandhabt werden,
musste hdufig auf Rohrsyste-
me mit Flanschverbindungen
oder Verschraubungen zuriick-
gegriffen werden — mit allen
Nachteilen, die eine solche un-
flexible Losung mit sich bringt.

Ganz auf Hygiene eingestellt

Die neue Sterilkupplung 40-
030 wird komplett aus Edel-
stahl 1.4571 gefertigt und mit
Ra < 0,8 m weisen die im Me-
dienfluss liegenden Teile eine
sehr hohe Oberflidchengiite auf.
Bei Auswahl der Dichtungen
(standardmissig EPDM; an-
dere Dichtungsqualititen wie
FFKM optional) werden die
Bestimmungen der FDA/USP
Class VI erfiillt. Die gesamte
Konstruktion ist totraumarm
und alle Federn liegen ausser-
halb des Medienraums.

Durch die Clean-Break-Kon-
struktion und die fehlsichere
Bedienung ist gewihrleistet,
dass der Produktverlust beim
Reinigen oder beim Chargen-
wechsel dusserst gering bleibt.
Zudem sind die Anschliisse der

Kupplungshilften fiir das Va-
kuumschweissen geeignet, so
dass die Kupplung auch hygi-
enegerecht an Leitungssysteme
angebunden werden kann.

CIP- und SIP-fahig

Die Durchginge der Kupp-
lung sind so beschaffen, dass
Leitungssysteme gut spiilbar
sind. Auch CIP-(Cleaning in
Place) und SIP-(Sterilisation
in Place)-Fihigkeit sind ge-
wihrleistet. So konnen sich in
der Kupplung keine kritischen
Mengen an Keimen festsetzen.
Ein niitzliches konstruktives
Detail sind die Querbohrun-
gen, tiber die der Anwender
auch die Federriume, welche
nicht im Medienraum liegen,
sterilisieren kann. Damit wird
es moglich, selbst hier Keim-
ablagerungen in der Armatur
fachgerecht zu beseitigen.

Alle Innenrdume der Kupp-
lungen konnen mit der ge-
samten Leitung z.B. per CIP
oder Inline-Dampfsterilisation
gemdss den jeweiligen Hygie-
neanforderungen gereinigt und
sterilisiert werden. Der Be-
diener muss vor der (Wieder-)
Verbindung nur noch die Stirn-
flichen von Fest- und Loshilfte
sterilisieren, um letztlich auch
diese noch von moglichem
Keimbefall zu befreien.

Vielseitiger Einsatzbereich
Dank ausgereifter Dich-
tungstechnik ist die Sterilkupp-
lung 40-030 fiir eine Vielzahl
saurer und basischer Medien
geeignet. Die sichere, schnelle
und leichte Bedienung macht
den Einsatz der 40-030 beson-
ders an Abfiillschnittstellen
mit hohen Anforderungen an
die Reinheit 6konomisch inter-
essant. Zur weiteren Erhohung
der Bediensicherheit besteht
zudem die Moglichkeit der
Kodierung, um den Schutz vor
Verwechslungen von Medien-
leitungen z.B. in Schlauch-
bahnhofen zu erhdhen.

* WALTHER-PRAZISION
Carl Kurt Walther
GmbH & Co. KG
Postfach 42 04 44
D-42404 Haan
Tel.:+49 (0) 2129 567-442
Fax +49 (0) 2129 567-450
www. walther-praezision.de

Keine Angst
vor Drecksarbeit

Metrohm - das robustere IC System

Ihre Probe ist mit Partikeln belastet?
Oder mit Proteinen? Filtrieren nicht
maoglich? Kein Problem mit MISP
(Metrohm Inline Sample Preparation).
Metrohm IC Systeme analysieren Ihre
anspruchsvollsten Proben - sicher,
zuverlassig, genau.

www.professional-ic.com

£ Metrohm

Schweiz ac

ILMAC

Besuchen Sie uns an
der ILMAC in Basel
Halle 1.1, Stand B12

10 year

suppressor Warranty

3 year

instrument warranty

.
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Neuheit von WISAG - das automatische Pumpen-

schutzventil von SchuF

SCHMIZO AG

Oftringer Hersteller von Glasapparaturen unter

neuer Fiihrung

Als

Neuheit  prisentiert
WISAG das automatische
Pumpenschutzventil von
SchuF, das in Zusammenarbeit
mit den Universitidten in Mag-
deburg und Darmstadt und mit
Hilfe von Simulationsprogram-
men entwickelt und optimiert
wurde. Zentrifugalpumpen be-
notigen einen Mindestdurch-
satz, um nicht beschidigt zu
werden. Automatische Pum-
penschutzventile stellen diesen
Mindestdurchsatz sicher. Sie
bendtigen dabei keine zusitz-
liche Regelungseinheit. Das
Funktionsprinzip beruht auf
einem federgelagerten Kegel,
der — abhingig von der Diffe-
renz zwischen Eingang- und
Ausgangsdruck des Hauptstro-
mes — eine Bypassleitung me-
chanisch o6ffnet bzw. schliesst.
Aus der Bereitschaft, auf Kun-
denwiinsche einzugehen und
Spezialventile zu entwickeln,
sind in der Vergangenheit zum
Beispiel auch die FIRESAFE-
Ventile entstanden. Das jiingste
Beispiel einer engen Zusam-
menarbeit mit der Biochemie
und der Pharmaindustrie sind
die GMP-Ventile. Dabei wur-
den folgende Forderungen er-
fiillt: absolute Totraumfreiheit,
Ventile miissen leer laufen,
Oberflichenrauheit bis Ra <
0,2 pund als CIP-Konstruktion
ausgefiihrt.

Systeme fiir die Schiittgut-
handhabung — geeignet fiir den
Einsatz fiir Nahrungsmittel,
Pharmaprodukte oder in der

Chemie: Das neue, weiterent-
wickelte Container-System
sichert eine staubfreie und
leichte Handhabung selbst
schwerfliessender  Schiittgii-
ter zu und erlaubt vielfiltige
Einsatzmoglichkeiten als La-
ger- oder Transport-Container.
Pendelbecherwerke zur scho-
nenden Forderung von Schiitt-
glitern mit neu entwickelter,
integrierter und patentierter
Becher-Wasch- und Trock-
nungsvorrichtung haben sich in
der Chemie und der Nahrungs-
mittelindustrie  hervorragend
bewidhrt.

Im Weiteren werden Heiz-
biander und Heizleiter sowie
Oberflachen-Heizelemente
fiir Begleitheizungen bis zu
Temperaturen von 900 °C und
Heizschlduche fiir Temperatur-
bereiche bis 380 °C fiir eine
Vielzahl von Anwendungen
zu sehen sein. Zudem wer-
den Ex-geschiitzte (ATEX)
Flanschheizkorper, Durchlauf-
Erhitzer, Rohrheizkorper sowie
Heizpatronen in verschiedens-
ten Leistungsgrossen prisen-
tiert. Losungen fiir Thre An-
wendungen ...

* WISAG
Oerlikonerstrasse 88
8057 Ziirich
Tel. 044 317 57 57
Fax 044 317 57 77
www.wisag.ch
info@wisag.ch
Halle 1.0 / Stand A 22

Das bisherige Besitzerpaar Edith und Kurt SCHMID sowie
Herr Ernst Schneeberger, neuer Besitzer der SCHMIZO AG.

Nach 60-jdhriger erfolgrei-
cher Existenz unter Fiihrung
der Griinderfamilie Schmid
tibernimmt der Aargauer Un-
ternehmer Ernst Schneeberger
per 1. Juli 2010 das gesamte
Aktienpaket der SCHMIZO
AG. Das in Oftringen domizi-
lierte Familien-Unternehmen
hat sich einen Namen geschaft-
fen fiir die kundenspezifische
Herstellung von Prézisions-
Glasteilen fiir Forschung, Phar-
mazeutik und Industrie.

Bisherige Besitzer bleiben
in Ubergangsphase in der
Firma

Mit dem Einstieg des Teilha-
bers des Oberkulmer Glasgewe-
be-Herstellers Tissa AG haben
sich die bisherigen Alleinbesit-
zer Edith und Kurt Schmid fiir
eine Nachfolge entschieden, die
ihr Bekenntnis fiir den Erhalt der
Arbeitsplitze und den Firmen-
standort in der Region Zofingen
versinnbildlicht. Kurt Schmid:
«Mit Herrn Ernst Schneeberger
haben wir einen jungen, enga-
gierten und regional verwurzel-
ten Nachfolger gefunden. Seine
ausgewiesene KMU-Erfahrung
und technische Kompetenz
waren dabei mitentscheidende
Faktoren fiir seine Wahl. Wir
sind iiberzeugt, dass mit ihm
die Zukunft der SCHMIZO AG
langfristig gesichert ist.»

Die bisherigen Besitzer wer-
den bis auf Weiteres geschifts-

fithrend fiir die SCHMIZO AG
titig sein. Der Ubergang der
operativen Verantwortung er-
folgt fliessend, um Fachwissen
und Marktkenntnisse zuverlas-
sig und nachhaltig im Betrieb
verankern zu konnen.

Der ausgebildete Betriebs-
okonom Ernst Schneeberger
ist seit 15 Jahren selbstdndiger
Unternehmer und aktiver Teil-
haber der auf die Herstellung
und Veredelung von techni-
schen Textilien spezialisier-
ten Tissa AG im aargauischen
Oberkulm. Mit dem Kauf der
SCHMIZO AG hat Schneeber-
ger die Moglichkeit gefunden,
sich im Bereich des faszinie-
renden Handwerks der Glas-
Labortechnik einer neuen He-
rausforderung zu stellen.

e SCHMIZO AG
Postfach 415
CH-4800 Zofingen
Tel. +41 (0)62 797 25 50
Fax +41 (0)62 797 04 77
info@schmizo.ch



